
Вибірковий блок допоможе розвинути письменницькі
навички та опанувати популярну й таку потрібну 

в сучасному світі професію – копірайтер. Під час занять 
ви відшліфуєте свою майстерність, набудете не тільки
теоретичних, а й практичних знань, опануєте основи

маркетингу та промоції літературно-художніх видань. 
Блок буде цікавим для всіх, хто любить писати,

захоплюється літературою, кінематографом і театром, 
хоче створювати тексти, що продають, мріє видати власну

книгу та стати знаменитим.

Літературна творчість 
і копірайтинг 

БЛОК 3
освітньо-професійна програма

Українська мова і література

60
кредитів

Дисципліни:

Теорія і практика літературної творчості
Творчі майстерні 
Основи літературного менеджменту
Текстологія
Література на сцені та екрані
Міжкультурні студії в літературно-мистецькій комунікації
Менторські сесії: практикум



Теорія і практика
літературної творчості

БЛОК 3
освітньо-професійна програма

Українська мова і література

Літературна творчість 
і копірайтинг 

15
кредитів екзамен 3-8

семестр

сформувати в студентів базових знань про
закономірності художнього процесу, специфіку

творчого мислення та природу літературного тексту.
Курс покликаний розвинути розуміння теоретичних
засад письменницької діяльності й навички аналізу
художніх стратегій у різних жанрах. Особлива увага

приділяється практичному аспекту – формуванню вмінь
самостійного літературного письма, редагування тексту,
створення авторського стилю. У результаті опанування
дисципліни студенти мають усвідомити взаємозв’язок

між творчим задумом, естетичною концепцією й мовно-
образною реалізацією художнього твору



Творчі
майстерні

БЛОК 3
освітньо-професійна програма

Українська мова і література

Літературна творчість 
і копірайтинг 

8
кредитів екзамен 4

семестр

Жанри літературної критики
Мовно-літературна майстерність
Художнє редагування тексту

поглиблення здатності оволодіння головним
термінологічним апаратом теорії літератури, формування

навичок ефективного добору та використання мовно-
художніх засобів у професійній діяльності; опанування
студентом комплексу теоретичних і практичних знань з

теорії критики, системи її жанрів та їх структурних
особливостей.

МЕТА



Основи літературного
менеджменту

БЛОК 3
освітньо-професійна програма

Українська мова і література

Літературна творчість 
і копірайтинг 

7
кредитів залік 5-6

семестр

Практикум із промоції літературно-художніх видань
Основи копірайтингу
Види і технології копірайтингу

набуття студентами первинних практичних навичок роботи
з текстами комерційних комунікацій, а саме опанування

методами, техніками і технологіями створення
різножанрових текстів, ефективних у роботі копірайтера;

опанування студентом комплексу теоретичних і практичних
знань з основ теорії менеджменту та промоції літературно-

художніх видань

МЕТА



Текстологія

БЛОК 3
освітньо-професійна програма

Українська мова і література

Літературна творчість 
і копірайтинг 

4
кредити залік 7

семестр

сформувати розуміння головного термінологічного
апарату текстології, сприяти формуванню навичок
текстологічного аналізу, оволодінню методологією

використання спеціальних понять, принципів і підходів,
розумінню студентами сутності текстології, її функцій,

ролі та місця в системі філологічних дисциплін

МЕТА



Література на сцені
та екрані

БЛОК 3
освітньо-професійна програма

Українська мова і література

Літературна творчість 
і копірайтинг 

8
кредитів залік 4-6

семестр

поглибити сприйняття і розуміння художнього
твору, що постає у сценічному та екранізованому

вимірах. Студенти систематизують знання з
теорії кінотексту, семіотики тощо; сформують

навички аналізу художніх творів, вистав, фільмів

МЕТА



Міжкультурні студії в літературно-
мистецькій комунікації

БЛОК 3
освітньо-професійна програма

Українська мова і література

Літературна творчість 
і копірайтинг 

12
кредитів залік 4-6

семестр

 сформувати у студентів розуміння загальних закономірностей
функціонування міжкультурних комунікацій, значення в
суспільному розвиткові та розвиткові індивіда, а також

засвоєння ним найвидатніших досягнень світової традиції
міжкультурної комунікації; формування іншомовної

комунікативної компетентності, оволодіння польською мовою
на рівні А1, підготовка студентів до ефективних контактів на

рівні повсякденного міжособистісного спілкування,
міжкультурної комунікації.

МЕТА
Друга слов’янська мова
Міжультурна комунікація



Менторські сесії:
практикум

БЛОК 3
освітньо-професійна програма

Українська мова і література

Літературна творчість 
і копірайтинг 

6
кредитів залік 8

семестр

МЕТА
Забезпечити індивідуальний і
груповий супровід здобувачів
освіти у процесі опанування
фахових компетентностей,

сприяти розвитку дослідницьких
і проєктних навичок,

формуванню критичного
мислення й здатності

застосовувати знання набуті для
розв’язання практичних і

наукових завдань у
професійній сфері


